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sistemi STONE

CATALOGO
PAVIMENTI E RIVESTIMENTI

Pavimenti  
e rivestimenti unici
per dare uno stile 
a ogni spazio



La Stone International, continuamente alla ricerca di nuovi materiali 
e tecnologie, ha introdotto nel 1997, sul mercato italiano ed estero, 
prodotti e tecniche di applicazione innovative per la realizzazione di 
pavimenti e rivestimenti decorativi. 
I prodotti e gli stampi della Stone International sono fabbricati in 
Italia nello stabilimento di Monterotondo - Roma.
È dotato di linee di produzione moderne e automatiche con con-
trollo continuo della qualità. 
La Stone International organizza periodicamente dei corsi di pre-
sentazione e formazione per nuovi e vecchi clienti con lo scopo di 
specializzarli nella conoscenza e applicazione dei propri prodotti.

Stone International has a strong commitment in researching for 
new materials and technologies due to this constant effort has in-
troduced on the market several new products and application tech-
niques, to create decorative floors and walls.
Stone International manufactures in its facility based in Monteroton-
do (Rome) Italy the full range of products and molds using modern 
and automatic production lines with a continuous quality control.
Stone International organizes training courses periodically for it’s 
customers with the aim to teach them how to work with its pro-
ducts.

Seit 1997 behauptet sich Stone International auf dem Gebiet der 
Fußböden und Wandbeschichtungen und Dank der kontinuierli-
chen Innovation und der ständigen Qualitätskontrollen, gilt sie als 
führender Betrieb in dieser Branche.
Alle Produkte und Druck-Schablonen der Stone International werden 
in Italien, im Stammwerk Monterotondo – Rom, hergestellt, das mit 
modernen und automatischen Fertigungsanlagen ausgestattet ist.
Die Stone International organisiert in Zeitabschnitten Präsentations- 
und Fortbildungskurse für neue und langjährige Kunden, mit dem 
Zweck, diese in der Kenntniss und Anwendung der Produktpalette 
zu spezialisieren.

La Stone International, siempre en busca de nuevos materiales y tec-
nologías, introducto en el año 1997 al Mercado italiano y internacional 
de productos innovadores y la aplicación técnica para realizar suelos 
y recubrimientos decorativos. 
Todos los productos y los moldes se fabrican en Italia en el estableci-
miento de Monterotondo/Roma (Italia), equipado con modernas lín-
eas de producción automáticas y con control de calidad. 
La Stone Internacional organiza regularmente cursos de presenta-
ción y formación para los nuevos y viejos clientes con el objetivo de 
especializarse en el conocimiento y la aplicación de sus productos.
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Si utilizza come materia base il calcestruzzo che opportu-
namente lavorato con corazzante Hardstone®, distaccante 
Stonart ®, resina Sealfloor 100® e stampi prodotti dalla Sto-
ne International, consente la creazione di pavimentazioni 
monolitiche, colorate e ben rifinite, dalle seguenti caratteri-
stiche: lunga durabilità con bassa manutenzione, resistenti 
agli agenti atmosferici, ai raggi infrarossi e ultravioletti, anti-
muschio. 

I pavimenti stampati possono essere realizzati con diversi 
disegni e colori e sono facili e veloci da realizzare. I campi 
di applicazione sono molteplici: rifacimenti di centri storici, 
strade, piazze, marciapiedi, viali, parcheggi, cimiteri, cortili, 
rampe, garage, terrazze carrabili, bordi piscina, centri com-
merciali e altro.
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APPALACHIAN STONE
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STAMPED CONCRETE
Starting form concrete we work it using Hardstone® the 
color hardener, Stonart® the release powder, Sealfloor ® 
the resin and the moulds manufactured in our factory, it’s 
pos-sible to create colored monolithic flooring with the 
following characteristics: long life with low maintenance, 
resistant to weather, infrared and ultraviolet rays, antimould.
The printed floors can be made with different patterns 
and colors and are fast and easy to realize. The fields 
of application are manifold: reconstructions of historic 
centers, streets, squares, sidewalks, driveways, parking lots, 
cemeteries, courtyards, ramps, garages, driveways terraces, 
swimming pool, shopping malls, and more.

PRINTED FLOOR
Stone System verwendet Beton als Basis für monolithische, 
gefärbte und veredelte Böden mit folgenden Eigenschaften: 
lange Lebensdauer, wartungsfrei, witterungsbeständig, 
beständig gegen UV-und Infrarot-Strahlung, öl-und 
fettabweisend, fungizid wirkend, wasserabweisend, 
frostbeständig, in mehreren Farben und Naturstein-
Mustern erhältlich, einfache und schnelle Verarbeitung.
Das Anwendungsspektrum ist vielfältig: Sanierung von 
historischen Bauwerken und Baudenkmälern in Altstädten, 
Straßen, Plätzen, Gehwegen, Wegen, Parkplätzen, 
Friedhöfen, Innenhöfen, Auffahrten, Garagen, befahrbaren 
Terrassen, Pooleinfassungen, Einkaufszentren usw.

CONCRETO ESTAMPADO
Se utiliza hormigón como base para suelos monolíticos, 
colorados y elaborados con las siguientes características: 
larga vida de servicio, sin necesidad de mantenimiento, 
resistente a la intemperie, resistente a los rayos UV y 
la radiación infrarroja, aceite y grasa repelente, efecto 
fungicida, resistente al agua, resistente a las heladas, 
disponible en varios colores y patrones de piedra natural, 
procesamiento fácil y rápido.
La gama de aplicaciones es diversa: Renovación de edificios 
históricos y monumentos en centros urbanos, calles, plazas, 
aceras, caminos, estacionamientos, cementerios, patios, 
entradas de garajes, cocheras, terrazas transitables, recinto 
de la piscinas, centros comerciales, etc.
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RANDOM ROCK

MATTONE ANTICO
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MATTONE CLASSICO

MATTONE INGLESE
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Chiama la Stone International
per conoscere gli installatori autorizzati.

Call us to know
the closest authorized installer.

Rufen Sie uns an,
wir beraten Sie gerne.

Llámenos para obtener
asesoramiento profesional.
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FLAGSTONE

FLAGSTONE
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WOOD PLANK WOOD
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CASTLE ROCK
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CASTLE ROCK
CASTLE ROCK
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MATTONE INGLESE

CALIFORNIA STONE
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ASHLER STONE

ARDESIA STRIATA
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ARIZONA E TRAVERTINO

BUGNATO E TRAVERTINO
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BUGNATO
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BOLOGNINO

OLD COBBLESTONE
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ARDESIA

APPALACHIAN STONE
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Il pavimento ideale 
per qualsiasi esigenza.

The perfect flooring 
that meet your needs.

Der ideale Boden
für jeden Bedarf.

El suelo ideal para 
todas las necesidades

26

BASOLA

TRAVERTINO26



27

scheda tecnica / data sheet / technische Datenblätter / fichas técnicas

Getto
e livellamento
del calcestruzzo

Applicazione
di Hardstone®

corazzante

Application of Hardstone®

color hardener

Auftragen
von Hardstone®

Aplicación
de Hardstone®

Applicazione
di Stonart ®

distaccante in polvere

Application of Stonart ®

release powder

Auftragen
von Stonart ®

Aplicación
de Stonart ®

Stampaggio
della superficie
con stampi Stone

Stamping the surface
with Stone stamps

Oberflächenbedruckung
mittels druckschablonen

Imprimir la superficie
con moldes de la Stone

Resina
Sealfloor 100®

Stampaggio
della superficie

Hardstone®

corazzante

Rete
elettrosaldata Calcestruzzo

Stonart ®

distaccante in polvere

Spreading
of the concrete

Verbau
von Beton

Aplicación
concreta



È un sistema innovativo, monocomponente cementi-
zio che, con un solo centimetro di spessore, rifinisce 
la superficie in cemento o calcestruzzo esistente sen-
za bisogno di demolirla.

Carrabile, con una grande resistenza all’usura, all’a-
brasione e alle condizioni climatiche. La malta De-
cotop® Overlay può essere stampata con diversi mo-
delli di stampi e colorazioni. Può essere applicata su 
strade, patii, piscine, parchi a tema, parcheggi, viali, 
terrazze, rampe, marciapiedi, ristoranti, pub, sia in 
esterno sia in interno. Può essere realizzato in spesso-
ri da 8 mm fino a 20 mm, ha un’ottima aderenza ed 
è molto facile da applicare. 

CUT STONE

BUGNATOARIZONA
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Decotop® Overlay
It is an innovative monocomponent cementitious system 
that is used to cover, refinish or restore concrete or cement 
surfaces whit no demolition needed. The decotop overlay can 
be printed with only 1 centimeter thickness. It can be applied 
on roads, patios, swimming pools, theme parks, parking lots, 
driveways, terraces, ramps, sidewalks, restaurants, pubs, both 
exteriors and interiors.
Starting from an existing concrete it is possible to realize 
a work of art; with the use of molds, available in different 
pattern, and antiqued agents, you can obtain almost infinite 
architectural solutions.
An overlay flooring can be realized starting from 8 mm 
thickness up to 20 mm. It is very strong, very, it has good 
adhesion, it is easy to apply, it is hard, frost and water resistant. 
Excellent resistance to wear and abrasion.

Decotop® Overlay
Ist ein innovatives Bodenbeschichtungssystem, Ein-
komponentig auf Zementbasis, mit einer Auftragsstärke 
ab 1 cm. Für Neubau und Renovierung von bestehenden 
Flächen aus Beton oder Fliesen. Geeignet für Einfahrten, hohe 
dynamische und mechanische Beanspruchung, Abriebfest 
und Witterungsbeständig.
Die Beschichtung Decotop Overlay kann mit verschiedenen 
Designs mittels Formen und Farben bedruckt werden. Es 
kann auf Straßen, Terrassen, Schwimmbäder, Themenparks, 
Parkplätze, Einfahrten, Rampen, Gehwege, Restaurants, Pubs… 
sowohl außerhalb als auch im Innenbereich angewendet 
werden. Realisierbar in Auftragsstärken von 8 mm bis 20 mm, 
ausgezeichnete Haftung und einfache Anwendung.

Decotop® Overlay
Es un sistema innovador de un componente, a base de 
cemento con un espesor apartir de 1 centimetro. También 
es adecuado para la renovación de superficies existentes de 
hormigón / cemento sin demolición de inventario. Adecuado 
para accesos, alta resistencia al desgaste y las condiciones 
meteorológicas.
El revestimiento Decotop Overlay se puede imprimir con 
diferentes diseños usando formas y colores. Se puede utilizar 
tanto en el exterior como en el interior en las calles, terrazas, 
piscinas, parques temáticos, estacionamientos, entradas 
de vehículos, rampas, pasarelas, restaurantes, pubs etc.  
Realizable en espesores de aplicación de 8 mm a 20 mm, una 
excelente adherencia y facilidad de uso.
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È una malta bicomponente cementizia che, spruzzata in 
spessori da 4 a 10 mm su superfici in cemento o calce-
struzzo esistenti, permette di rinnovare vecchie pavimen-
tazioni anche con vari disegni (stencil) e colori. Molto resi-
stente all’usura e alle condizioni climatiche.

Si applica su viali, marciapiedi, patii, passaggi pedonali, 
rampe, scale, bordi piscina, zoccolature è utilizzato per ri-
finire e migliorare strutture già esistenti.

Si ottengono superfici molto dure e antiscivolo, decorate e 
colorate con colori che resistono nel tempo. 
È facilmente pulibile con getti d’acqua a pressione.

Decotop® Spray
It’s a bicomponent cementitious mortar that, sprayed on 
existing cement or concrete flooring with a range of thickness 
from 4 to 10 mm, allow to renew old flooring: different pattern 
(stencil) and colors available. High resistant to wear and 
weather condition.

It can be applied on concrete, cement, plaster, brick walls, in 
gypsum blocks, plasterboard, cement blocks and other. It is 
suitable for boulevards, sidewalks, patios, walkways, ramps, 
stairs, swimming pool edges, skirting, it is used to renew 
existing structures.

It create hard surfaces with antislip features and long lasting 
colors. It is easy to clean with high pressure water. 

Decotop® Spray
Ist eine Zwei-Komponenten-Beschichtung, das in 
Auftragsstärken von 4 bis 10 mm auf Betonflächen 
aufgespritzt wird. Es ermöglicht auch alte Bestandsböden 
mit verschiedenen Designs mittels Schablonen und Farben 
zu erneuern.

Es hat eine hohe dynamische und mechanische Belastbarkeit, 
ist Abriebfest und Witterungsbeständig.

Anwendbar in folgenden Bereichen: Wegen, Gehwegen, 
Veranden, Fußgängerüberwegen, Auffahrten, Treppen, 
Pooleinfassungen, Sockeln… und wird verwendet um 
Bestandsflächen zu verbessern/veredeln.

Decotop® Spray
Es un recubrimiento de dos componentes que se utiliza para 
superficies de hormigón existentes, aplicado por proyección 
y espesor de 4 a 10 mm. Posibilidad de renovar y fortalecer 
también suelos de edad con diferentes diseños mediante 
plantillas y colores.

Alta resistencia al desgaste y resistencia a la intemperie.

Aplicable en las siguientes áreas: caminos, aceras, porches, 
pasos de peatones, calzadas, escaleras, cubiertas de piscinas, 
pedestales etc. y se.
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ASHLER STONE
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asodecor

È una malta decorativa bicomponente cementizia a bassissimo spessore, 4 mm, applicata a spatola su 
superfici in cemento, calcestruzzo o ceramica esistenti, permette di rinnovare vecchie pavimentazioni, 
disponibile in vari colori. Molto resistente all’usura e alle condizioni climatiche. Si applica su viali, marcia-
piedi, patii, passaggi pedonali, rampe, scale, bordi piscina, zoccolature è utilizzato per rifinire e migliora-
re strutture già esistenti. Si ottengono superfici molto dure ed antiscivolo, decorate e colorate con colori 
che resistono nel tempo. È facilmente pulibile con getti d’acqua a pressione.

It’s a low thickness bicomponent cementitious decorative mortar (only 4 mm)., applied with 
a trowel on existing cement, concrete or tile flooring allow to renew old flooring: available in 
different  colours. High resistant to wear and weather condition. It can be applied on concrete, 
cement, plaster, brick walls, in gypsum blocks, plasterboard, cement blocks and other. It is su-
itable for boulevards, sidewalks, patios, walkways, ramps, stairs, swimming pool edges, skirting, 
it is used to renew existing structures. It create hard surfaces with antislip features and long 
lasting colors. It is easy to clean with high pressure water. 

Ist ein zwei Komponenten Produkt zum dekorative Beschichtung in geringer Dicke, nur 4 
mm., zum Auftragen auf bestehende Oberflächen. Mit Kelle aufgetragen. Es ist in verschie-
denen Farben erhältlich Es ermöglicht auch alte Bestandsböden mit verschiedenen Farben 
zu erneuern. Es hat eine hohe dynamische und mechanische Belastbarkeit, ist Abriebfest 
und Witterungsbeständig. Anwendbar in folgenden Bereichen: Wegen, Gehwegen, Veranden, 
Fußgängerüberwegen, Auffahrten, Treppen, Pooleinfassungen, Sockeln… und wird verwendet 
um Bestandsflächen zu verbessern/veredeln.

Mortero bicomponente que permite obtener pavimentos decorativos de muy bajo espesor, 
4mm, sobre paramentos existentes. Disponible en diferentes colores. Posibilidad de renovar y 
fortalecer también suelos de edad con diferentes colores. se aplica con llana Alta resistencia al 
desgaste y resistencia a la intemperie. Aplicable en las siguientes áreas: caminos, aceras, por-
ches, pasos de peatones, calzadas, escaleras, cubiertas de piscinas, pedestales etc. y se utiliza 
para mejorar/perfeccionar áreas de inventario. 
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aged 
leather

blu di 
mare

bronze

espresso ever
green

gold

light redish
brown

moss redwood

rusty
brown

saddle

slate
green

spanish
brown

sahara
tan

STONE ACID STAIN:
Il fascino dei colori naturali per le tue superfici!

Colore permanente per calcestruzzo e altro.   Ef-
fetti unici simili a pietre naturali. 14 colori stan-
dard per infinite tonalità. Adatto a diverse
superfici. Prova di colorazione consigliata.

STONE ACID STAIN:
Betonen wir die einzigartige Schönheit Ihrer
Oberflächen!

  Farbe für Beton und mehr. Einzigartige Effekte
wie Naturstein. 14 Standardfarben für unendli-
che Nuancen. Geeignet für verschiedene Ober-
flächen. Farbtest empfohlen.

STONE ACID STAIN: Enhancing the Unique Be-
auty of Your Surfaces!

Inglese: Permanent color for concrete and more.
Unique effects resembling natural stones. 14
standard colors for infinite shades. Suitable for
various surfaces. Color testing recommended.

STONE ACID STAIN: ¡Resaltemos la belleza
única de tus superficies!

Spagnolo: Color permanente para hormigón y
más. Efectos únicos similares a piedras natura-
les. 14 colores estándar para tonalidades infini-
tas. Adecuado para diversas superficies. Se
recomienda realizar una prueba de coloración.
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Chromostone® è un pavimento architettonico con
effetto “sasso lavato”, molto scenografico e dai costi
contenuti, che arreda e personalizza gli spazi esterni
attraverso una molteplice varietà di colori, disegni e
finiture. È ideale per piscine, viali, piazze, marciapiedi,
giardini pubblici, parchi a tema, aree pedonali,
parcheggi, rotonde spartitraffico, trasformazione
e riqualificazione arredo urbano, ecc. L’uso di graniglie
naturali di varie granulometrie permette di ottenere una
vasta gamma di effetti architettonici e cromatici nel
pieno rispetto dell’equilibrio ecologico ambientale. Per
la realizzazione delle pavimentazioni in sasso lavato la
Stone International ha messo a punto il Chromostone®

(prodotto a base di pigmenti colorati, fibre, resine
disperdenti e plastificanti, prodotti anti-efflorescenze
e additivi) che, mescolato con cementi e ghiaie di vari
colori, forme e dimensioni, forma un impasto che si
applica con spessori da 2 a 5 cm su calcestruzzo
fresco o già stagionato. Il Chromostone® può essere
anche levigato per ottenere l’effetto dei pavimenti alla
veneziana; può essere usato per arredo di interni,
verande, porticati ecc.
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Chromostone ®

Chromostone ® is an exposed aggregates flooring, very
attractive and at low cost, that furnish and personalize
outside areas through a variety of colours and drawings. It’s
ideal for pools, streets, sidewalks, public gardens, theme
parks, pedestrian area, parking etc. Using small natural
stones of different sizes we can obtain several architectonic
and chromatic effects respecting the ecologic environmental
balance. To realize the exposed aggregates floor Stone
International has designed the Chromostone® (product based
upon fibers, pigments, dispersants, anti-efflorescence
additives etc.) which, mixed with cement and gravel of
different colours, shapes and dimensions, makes a mixing
applied with a thickness from 2 to 5 cm up on both fresh or
dry concrete.

Chromostone ®

ist ein architektonisch gestalteter Boden in Waschbeton-Optik,
äußerst effektvoll und dennoch kostengünstig, der im
Außenbereich durch ein breites Farbspektrum, vielfältige Muster
und Veredelungsmöglichkeiten für ein geschmackvolles und
individuelles Ambiente sorgt. Er eignet sich perfekt für
Schwimmbäder, Wege, Plätze, Gehwege, öffentliche Grünanlagen,
Themenparks, Fußgängerzonen, Parkplätze, Verkehrsinseln, für
die Umgestaltung und Aufwertung städtischer Freiraumausstattung
usw. Die Verwendung von Naturkieseln in unterschiedlicher
Körnung ermöglicht ein breites Spektrum an architektonischen
und farblichen Effekten unter Berücksichtigung des ökologischen
Gleichgewichts und des Umweltschutzes. Für die Oberfl
ächengestaltung in Waschbeton-Optik hat Stone International die
Produktgruppe Chromostone® (auf der Basis von Farbpigmenten,
Fasern, Dispersions- und plastifi zierenden Harzen, ausblühfreien
Produkten und Additiven) entwickelt, das durch Vermischen mit
Zement und Kies in unterschiedlichen Farben, Formen und
Größen eine Masse ergibt, die sich mit einer Schichtdicke von 2
bis 5 cm auf frischen bzw. älteren Beton auftragen lässt.
Chromostone ® kann auch geschliffen werden, um die Optik
echter Terrazzoböden zu erzielen; das Produkt kann zur
Gestaltung des Innenbereichs, von Veranden, Portiken usw.
verwendet werden.

Chromostone ®

est un sol (plancher) architectural avec effet "stone Washed"
(pierre lavée), très pittoresque et abordable, qui décore et
personnalise  les espaces extérieurs grâce à une nombreuse 
variété de couleurs, modèles, dessins et finitions. Idéal pour
piscines, avenues, allées, places, trottoirs, jardins publics, parcs
à thème, zones piétonnes, parkings, ronds-points ; transformation
et rénovation du mobilier urbain, etc. L'utilisation de grenailles
naturelles de différentes tailles (granulométries) permet d’obtenir
un large éventail d'effets architecturaux et chromatiques en pleine
conformité avec l'équilibre écologique de l'environnement. Pour la
réalisation des revêtements de sols en pierre lavée la Stone
International a développé Chromostone ® (réalisé à partir de
pigments colorés, fibres, résines dispersantes et plastifiantes,
produits anti-efflorescence et additifs) qui, mélangé avec des
ciments et  graviers de différentes couleurs, formes et dimensions,
forme une pate qui peut s’appliquer en couches  de  2 à 5 cm
d'épaisseur, sur le béton frais ou déjà durci. Le Chromostone®

peut également être poli pour obtenir l'effet des sols vénitiens; Il
peut être utilisé pour le design d’intérieurs, vérandas, portiques, etc.
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Chiamaci,
per conoscere gli installatori autorizzati.

Call us to know
the closest authorized installer.

Rufen Sie uns an,
wir beraten Sie gerne.

Appelez-nous,
pour connaître les installateurs agréés.
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Economico
e di veloce realizzazione.

Cost effective
and fast to realize.

Wirtschaftliche
und einfache Verarbeitung,

Économique et à mettre en oeuvre
très rapidement
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Forma e colore:
realizza i tuoi desideri.

Shape and color:
realize your dream.

Form und Farbe:
verwirklichen Sie Ihre Träume.

Forme et couleur:
faire de vos rêves.
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Resinatura con
Seafloor® 100

Stesura impasto
Chromostone® 

Calcestruzzo
esistente

Applicazione
Betonfix® 

Rimozione
Disattivante CSK

Applicazione
Disattivante CSK

*la sequenza applicativa è puramente indicativa, contattare l’azienda o fare riferimento alle schede tecniche.

Resinatura con
Seafloor® 100

Stesura impasto
Chromostone® 

Rimozione
Disattivante CSK

Applicazione
Disattivante CSK

Calcestruzzo
fresco

*la sequenza applicativa è puramente indicativa, contattare l’azienda o fare riferimento alle schede tecniche.

Betonfix®

Primer di adesione

Betonfix®

adhesion primer

Betonfix®

Haftgrundierung

Betonfix®

primaire d'adhésion

Chromostone® 

Chromostone®

Chromostone®

Chromostone®

Disattivante CSK

Deactivator CSK

Deaktivator CSK

Désactivateur CSK

Seafloor® 100

Sealfloor ® 100

Sealfloor ® 100

Sealfloor ® 100
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IL SASSO RESINA, è una pavimentazione realizzata con ag-
gregati naturali asciutti legati con apposito legante. 

CARPET FLOOR rivestimento a base di resine ed inerti è
ideale per creare pavimentazioni per ambienti esterni come
piazzali, viali, marciapiedi, porticati e rivestimenti decorativi
di terrazzi,balconi, bordi piscina. Facile da applicare e con
un’ottima resistenza agli agenti atmosferici, per tanto ido-
neo per il ripristino e la riqualificazione di ambienti, otte-
nendo superfici naturali, scenografiche, di basso spessore.

SASSO RESINA is a flooring system that use  natural dry stones
bond togheter with a specific resin binder. 

CARPET FLOOR is a coating based on resins and aggregates.
It is ideal for creating outdoor flooring such as yards, driveways,
sidewalks, porches  and decorative coatings of terraces, balconies,
outside and inside swimming pool surfaces. It is easy to apply and
has excellent resistance to atmospheric agents, it can be used for
the restoration and requalification of natural environments , due to
its low thickness, draining and resistant characteristics.

arpet floor 
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CARPET FLOOR

SOTTOFONDO IN CEMENTO 
CEMENT SUBFLOOR

Mescolare accuratamente i due
componenti della resina, poi ag-
giungere gli inerti selezionati e me-
scolare accuratamente con
miscelatore munito di apposita gi-
rante a basso numeri di giri, per evi-
tare un eccesiva formazione di
schiuma, fino a che i componenti
siano perfettamente amalgamati.
Per ulteriori dettagli si rimanda
alla scheda tecnica.

Thoroughly mix the two compo-
nents of the resin, then add  the se-
lected aggregates and mix
thoroughly with a mixer fitted with
a special rotor at low speeds, to
avoid Excessive foam formation,
until the components are perfectly
blended.  For more details please
refer to the data sheet.

HOW IT’S MADE

DECOPRIMER 200 

arpet floor 
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"Scopri il nostro eccezionale Calcestruzzo Dre-
nante, la soluzione ideale per il mercato italiano.
Grazie alla sua  tecnologia all'avanguardia, offre
un sistema di drenaggio efficace e una resi-
stenza superiore. Affronta le sfide delle precipi-
tazioni intense con facilità, garantendo una
superficie sicura e priva di allagamenti. Scegli il
Calcestruzzo Drenante per una soluzione dure-
vole, funzionale ed esteticamente gradevole."

"Entdecken Sie unseren herausragenden Drän-
beton, die ideale Lösung für den deutschen
Markt. Dank seiner modernen Technologie
bietet er eine effektive Entwässerung und über-
legene Festigkeit. Bewältigen Sie Herausforde-
rungen durch starke Niederschläge mühelos
und sorgen Sie für eine sichere, hochwasser-
freie Oberfläche.  Entscheiden Sie sich für
Dränbeton für eine langlebige, funktionale und
ästhetisch ansprechende Lösung."

"Discover our exceptional Draining Concrete,
the ideal solution for the Italian market. With its
state-of-the-art technology, it provides an effec-
tive drainage system and superior strength. Tac-
kle the challenges of heavy rainfall with ease,
ensuring a safe and flood-free surface. Choose
Draining Concrete for a durable, functional, and
aesthetically pleasing solution."

"Descubre nuestro excepcional Hormigón Dre-
nante, la solución ideal para el mercado italiano.
Gracias a su tecnología de vanguardia, ofrece un
sistema de drenaje eficaz y una resistencia su-
perior. Enfrenta los desafíos de las lluvias inten-
sas con facilidad, garantizando una superficie
segura y libre de inundaciones. Elige Hormigón
Drenante para una solución duradera, funcional
y estéticamente agradable."

57



58



Con l’Ultradecor® si possono rinnovare vecchie pavi-
mentazioni in gres, ceramica, maiolica, cemento etc.
senza necessariamente rimuoverle. L’Ultradecor® è un
rivestimento disponibile sia nella versione bicompo-
nente (cementizio-polimerico) che monocomponente,
disponibile in differenti colori. Variando la modalità di
applicazione si possono ottenere diversi effetti (mate-
rici, nuvolati, con velature ed inserti decorativi). Si
adatta a qualsiasi tipo di ambiente e stile, sebbene va-
lorizzi al massimo arredi moderni e oggetti di design.
L’intensità e la tonalità del colore variano in base alla
quantità di pigmento aggiunta nell’impasto. Grazie alla
sua elevata resistenza e duttilità l’Ultradecor® si può
applicare in ambienti con diversa destinazione d’uso,
come ristoranti, sale congressi, musei, bagni, saloni,
cucine e strutture ricettive.
L’Ultradecor® assicura adesione praticamente su qual-
siasi tipo di supporto (previa specifica preparazione),
resiste al calpestio anche intenso ed è facile da pulire. 

®
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Ultradecor®

With Ultradecor ® you can easily
renew your surfaces because it can
be applied over any existing flooring
materials like: stoneware, ceramic,
majolica, screed, cement. Ultradecor®

is available both as a bicomponent
coating (cementitiouspolimeric)or as a
monocomponent coating in a vast
array of colors. According to the ap-
plication technique used, it is possible
to create smooth or textured finishes.
With Ultradecor® you can reinvent the
way you look at wall and floor finishes.
You can adjust the color intensity and
hue during the application, adding or
reducing the quantity of pigment in the
mix or mixing different colors together.
Due to its high strength and ductility,
the Ultradecor ® can be applied in
architectural spaces with different
functions like restaurants, conference
halls, museums, bathrooms, living
rooms, kitchens etc. The Ultradecor®

ensures adhesion on almost any type
of materials (with a specific prepara-
tion), resistance to wear and easy to
clean.

Ultradecor®

Mit dem Ultradecor® ist es möglich alte
Steinböden, Fliesen, Beton usw. zu er-
neuern, ohne diese entfernen zu müs-
sen. Der ULTRADECOR® ist
Zweikomponenten (Zement-Polymer)
oder EinKomponent-Beschichtung wel-
cher in verschiedenen Farben erhältlich
ist.
Je nach Anwendung können unter-
schiedliche Effekte wie zum Beispiel:
strukturelle, bewölkte, wolkige, Glasu-
ren oder Dekoreinlagen, erreicht wer-
den. Er passt sich jeglicher 
Atmosphäre und jedem Stil an und
wertet somit modernste Möbel und De-
signobjekte auf. Die Intensität und der
Farbton der Farbe verändern sich je
nach Zugabe von Pigmenten in der Mi-
schung. Aufgrund seiner hohen Festig-
keit und Duktilität kann der
ULTRADECOR® in vielfältigen Berei-
chen wie Restaurants, Kongresssälen,
Museen, Bäder, Lounges, Wohnzim-
mer, Küchen und Strukturen, welche
als Unterkunft gelten, angewendet wer-
den. Der ULTRADECOR® haftet auf
nahezu allen Materialflächen (speziell
vorbereitet), ist beständig gegen hohen
Verschleiß und ist leicht zu reinigen.

Ultradecor®

Avec Ultradecor® vous pouvez renou-
veler vieux sols, pavages, en
grès, céramique, carreaux de céra-
mique,majoliques, béton, ciment, etc.
sans nécessairement devoir les enle-
ver. Ultradecor® est un revêtement à
deux composants (ciment-polymère)
et à un composant, disponible en dif-
férentes couleurs et selon la modalité
application on peut obtenir des effets
différents - structuraux, matériels,
nuageux, nuageux et décoratifs -
s’adapte à tout environnement
milieu et style, tout en valorisant mo-
biliers modernes et objets de design.
L'intensité et la teinte de la couleur
varient en fonction de la quantité de
pigment ajoutée dans le mélange. En
raison de sa grande résistance et
ductilité, le Ultradecor® peut être ap-
pliqué à espaces très différents entre
eux, tels que les restaurants, les
salles de conférence, musées, salles
de bains, salons, cuisines et struc-
tures réceptives. Le Ultradecor ® as-
sure adhérence à pratiquement tout
type de support (avec préparation
spécifique préalable), résistance à
l'usure et au piétinement même in-
tense et facilité de nettoyage.

®
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I colori delle fotografie presenti nel depliant sono indicativi. Per le cromie reali consultare la cartella colori.

CT 01 CT 06 CT 11 CT 16 CT 21 CT 26 CT 31 CT 36

CT 02 CT 07 CT 12 CT 17 CT 22 CT 27 CT 32 CT 37

CT 03 CT 08 CT 13 CT 18 CT 23 CT 28 CT 33 CT 38

CT 04 CT 09 CT 14 CT 19 CT 24 CT 29 CT 34 CT 39

CT 05 CT 10 CT 15 CT 20 CT 25 CT 30 CT 35 CT 40
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Decowall ® è una malta impermeabile, traspirante,

fornita in vari colori, di ottima aderenza, per il rivesti-

mento di facciate esterne ed interne. Direttamente

posata su intonaci, calcestruzzi, laterizi o cartongesso

e successivamente stampata per ottenere una perfetta

imitazione di sassi, pietre, mattoni, legno, roccie, ecc.

È costituito da un materiale plastico denominato

Decowall ®, protetto con Decotint ® tinta neutra o

colorata. Può essere rifinito: liscio, a rilievo, a buccia

d’arancia, a rullo, stampato. 
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Decowall®

Stone International leading company for the research and
production of stamped concrete, sprayed and acidified
floors has prepared the Decowall® system, which is a vertical
stamped covering. Is a transpiring impermeable mortar,
provided in various colours, with excellent adherence for
the protective covering of external and internal walls.
Directly placed on plasters, concrete bricks, or drywall and
subsequently imprinted to obtain a perfect imitation of
stones, bricks, wood, rocks, etc. It consists of a plastic
material called Decowall ®, protected with Decotint ® a
neutral coloured paint. It can be finished smooth, raised,
orange skin, roller or stamped.

Decowall®

Decowall ® ist ein wasserundurchlässiger, luftdurchlässiger
Mörtel, in unterschiedlichen Farben erhältlich, mit optimaler
Haftung, für die Beschichtung von Außen- und Innenwänden.
Er wird direkt auf Putz, Beton, Ziegel oder Gipskarton
aufgetragen und danach mit entsprechenden Druck-Scha-
blonen bearbeitet, um eine perfekte Nachbildung vonKieseln,
Gestein, Ziegeln, Holz, Felsen usw. zu erzielen.
Decowall ® erhält durch Decotint ®, in neutralem oder einem
Farbton, entsprechenden Schutz. Veredelungsmöglichkei-
ten: glatt, Reliefstruktur, Orangenschaleneffekt, gewalzt
oder mittels Druckverfahren eine Natursteinoptik.

Decowall®

Decowall ® est un mortier imperméable, transpirant, fourni
en différentes couleurs, d'une excellente adhérence, pour
le revêtement de façades internes et externes. Directement
posé sur enduits, bétons, briques ou placoplâtre, et ensuite
imprimé pour obtenir une imitation parfaite de cailloux,
pierres, briques, bois, roches, etc.. Composé d'une matière
plastique appelée Decowall ®, et protégé par Decotint ®

teinte neutre ou colorée. Il peut être fini: lisse, au relief,
gaufré, à la peau d'orange, au rouleau, imprimé.
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Chiamaci,
per conoscere gli installatori autorizzati.

Call us to know
the closest authorized installer.

Rufen Sie uns an,
wir beraten Sie gerne.

Llámenos para obtener
asesoramiento profesional.
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Economico
e di veloce realizzazione.

Cost effective
and fast to realize.

Wirtschaftliche
und einfache Verarbeitung,

Realización
económica y rápida.
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Stampaggio
della superficie

Muro in cemento

Rifinitura
della superficie

Applicazione
Hydrofloor

Colorazione con
Decotint® / Decowax®

Rasatura con
Primer SL 20

Applicazione
Decowall ®

*la sequenza applicativa è puramente indicativa, contattare l’azienda o fare riferimento alle schede tecniche.
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Rockwall ® è una malta monocomponente alleggerita.
È il prodotto ideale per riprodurre elementi naturali
quali finte rocce, cascate, alberi, superfici verticali,
zoccolature, rivestimenti di pareti soggette ad urti.
Idoneo ad un utilizzo in ambienti pubblici, ad esempio
locali, giardini, parchi tematici ecc. data la sua buona
resistenza agli urti. È un composto a base di cemento,
polimeri, additivi, cariche leggere e sabbie selezionate.
Aderisce perfettamente su cementi, legno, laterizi e
cartongesso fino ad uno spessore di 8-10 cm in
un'unica soluzione. Può essere intagliato, stampato o
rifinito con altre tecniche di applicazione.
Caratteristiche: facile utilizzo; buona resistenza agli
urti; elevati spessori fino a 8-10 cm; impermeabile;
ideale per essere intagliato; eccellente potere di
adesione; adatto per interni ed esterni; economico e
durevole; fibrorinforzato; inattaccabile dagli agenti
atmosferici; utilizzabile in alta montagna ed in ambienti
marini.
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Rockwall®

Rockwall ® is a lightweight mortar for the revetment of
external and internal facades. Designed for texturing
vertical surfaces to create simulated stone, rock, tile, slate and
other natural surfaces. It is composed of cement, polymers,
lightweight aggregates and admixtures. Rockwall ® sticks
perfectly on concrete, bricks, wood or dry till a thickness
of 8-10 cm. Rockwall ® is an easy to apply add water only
product, it may be colored with Decotint ® and sealed with
Seal W. Rockwall ® may be easily textured by carving,
stamping and other texturing methods. Advantages: easy
use; lightweight; high build up, 8-10 cm; waterrepellent;
great for shallow or deep texturing; excellent adhesion;
may be used on interiors and exteriors; economical and
durable; attractive decorative finish; fiber reinforced; many
colors to choose from; not affected by weather or freeze
and thaw cycles; applicable in marine environment.

Rockwall®

Rockwall ® Einkomponentiger leichter Putz mörtel. Ist das
ideale Produkt für die Nachbildung von Naturelementen, z.
B. künstliche Felsen, Wasserfälle, Bäume, senkrechte Flä-
chen, Sockel, Beschichtungen von Wänden, die starker
Stoßbelastung ausgesetzt sind. Aufgrund der hohen Sto-
ßbeständigkeit geeignet für die Verwendung in öffentlich
zugänglichen Bereichen, z. B. Lokalen, Parks, Themen-
parks usw. Das Produkt ist ein Gemisch auf der Basis von
Zement, Polymeren, Additiven, Zuschlagstoffen und au-
sgewählten Sandarten. Haftet perfekt auf Zement, Holz,
Ziegeln und Gipskarton bis zu einer Schichtdichte von 8-10
cm bei einmaliger Anwendung. Kann mit Druckverfahren
oder anderen Veredelungsverfahren behandelt werden.
Eigenschaften: einfache Anwendung; gute Stoßbeständig-
keit; hohe Schichtdicke bis zu 8-10 cm; wasserundur-
chlässig; eignet sich zum Beschleifen; hervorragende
Haftungsfestigkeit; geeignet für den Innen- und Außenbe-
reich; sehr ergiebig und langlebig; faserverstärkt; witterun-
gsbeständig; sowohl im Gebirge als auch in Meeresnähe
anwendbar.

Rockwall®

Rockwall ® est un mortier allégé à composant unique
(monocomposant). C'est le produit idéal pour reproduire
éléments naturels tels que rochers artificiels, cascades,
arbres, surfaces verticales, plinthes, revêtements de murs
sujets aux chocs. Convient pour une utilisation dans les
lieux publics, tels que les locaux, les jardins, les parcs à
thème, etc. en raison de sa bonne résistance aux chocs.
C'est un mélange à base de ciment, polymères, additifs,
charges lire et sables sélectionnées. Il adhère parfaitement
au béton, ciments, bois, briques et placoplâtre jusqu'à une
épaisseur de 8-10 cm en une seule solution. Il peut être
entaillé, sculpté, imprimé ou fini avec d'autres techniques
d'application.
Caractéristiques: Simple à utiliser; bonne résistance aux
chocs; couches épaisses jusqu'à 8-10 cm; imperméable;
idéal pour être sculpté, entaillé; adhérance excellante; idéal
pour intérieurs et extérieurs; Économique et durable;
renforcé de fibres; résistant aux agents atmosphériques;
utilisable en haute montagne et dans les milieux marins.
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Via Leonardo da Vinci, 81 - 00015 Monterotondo - Roma (Italia)
Tel. +39 06.9060985 - Fax +39 06.9069801
www.stonesystem.it - info@stonesystem.it
www.stonesystem.com - info@stonesystem.com

ltradecor

asodecor

Acid stain

arpet floor 

rain mix D


